
1: steek de M16 x 70 bouten door 
de gaten en draai hier een halve moer op

3: draai een hele moer erop, 
er moet circa 1cm tussen de halve 
moer en de hele moer zitten. 
Doe hier een sluitring op.

2: draai deze moeren 
stevig aan met 
steeksleutel maat 24

5: plaats de grondsokkel in het gat, haal tegelijkertijd de 
mantelbuis door de sokkel omhoog

7: leg de mast met de voetplaat tegen de grondplaat, en 
steek de ankerpen erdoorheen.

8: Loop de mast rechtop

9: doe de sluitringen als 
eerste op de bouten

10: draai vervolgens de 
hele moeren erop
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4: graaf met de schep een gat van circa 40x40cm 
(bovenaan). Graaf aan de zijkanten het gat schuin uit naar 
20cm op de bodem, zodat je makkelijker grond erbij in 
kunt scheppen (zie tekening). Het moet ca 80cm diep zijn.

12:  druk de 
afdekdoppen op de bouten

11: stel de moeren zo af 
dat de mast waterpas 
staat
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Benodigdheden:
maat 24

6: gooi met de schep via de zijkanten en bovenkant 
gelijkmatig rondom grond terug. Giet er regelmatig 
water bij in zodat het goed inspoelt/ aanklinkt. Check u 
middels de waterpas of het grondanker recht staat.
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1: Stecken Sie die M16 x 70 Schrauben 
durch die Löcher und schrauben Sie eine 
halbe Mutter darauf.

einem 24er Maulschlüssel fest an.
3: Schrauben Sie eine ganze 
Mutter auf. Zwischen der halben 
und der ganzen Mutter muss 
etwa 1 cm Platz sein. Legen Sie 
eine Unterlegscheibe darauf.

8: Den Mast aufrecht 
halten

9: Setzen Sie zuerst die 
Unterlegscheiben auf 
die Schrauben.

10: Dann die Muttern 
ganz festziehen.
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4: Graben Sie mit dem Spaten ein Loch von etwa 40 x 40 
cm (oben). Die Seiten des Lochs sollten unten 20 cm tief 
sein, sodass Sie die Erde leichter hineinschaufeln können 
(siehe Zeichnung). Das Loch sollte etwa 80 cm tief sein.

12:  Drücken Sie die 
Abdeckkappen auf die 
Schrauben.

11: Justieren Sie die 
Muttern so, dass der 
Mast waagerecht steht.
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was Sie brauchen:
Große 
24

5: Setzen Sie die Bodenplatte in das Loch ein und ziehen Sie 
gleichzeitig das Leerrohr durch die Bodenplatte nach oben.

6: Schütten Sie mit dem Spaten Erde gleichmäßig an den Seiten 
und oben auf. Gießen Sie regelmäßig Wasser nach, damit sich die 
Erde gut setzt. Prüfen Sie mit der Wasserwaage, ob der 
Bodenanker gerade steht.

7: Platzieren Sie den Mast mit der Fußplatte an der 
Bodenplatte und stecken Sie den Ankerbolzen hindurch.
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Installation Kameramast mit Kippanker mit Sockel



1: Insert the M16 x 70 screws through 
the holes and screw a half nut onto each 
one.

8: walk the mast 
upright

9: First, place the 
washers onto the 
screws.

10: Then tighten the 
nuts completely.
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2: Tighten these nuts securely 
using a 24 mm open-end wrench. 
3: Screw on a full nut. There must 
be approximately 1 cm of space 
between the half nut and the full 
nut. Place a spirit level
on top.
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4: Using a spade, dig a hole approximately 40 x 40 cm (at 
the top). The sides of the hole should be 20 cm deep at 
the bottom to make it easier to shovel in the soil (see 
diagram). The hole should be about 80 cm deep.

12:  Press the cover 
caps onto the screws.

11: Adjust the nuts so 
that the mast is level11

what you need:
Size 24

5: Insert the base plate into the hole and 
simultaneously pull the conduit up through the base 
plate.

6: Using a spade, evenly fill the sides and top with soil. 
Water regularly to ensure the soil settles. Check that the 
ground anchor is level using a spirit level.

7: Position the mast with its base plate against the base 
plate and insert the anchor bolt.
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Camera pole installation with tilting anchor and base
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